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1. INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem narzedzia zapoznaé sie z instrukcja
bezpieczenstwa. Pozwoli na bezpieczne uzytkowanie maszyny i ograniczy
ryzyko porazenia elektrycznego i wypadkow. Przekazujac narzedzie innej
osobie nalezy réwniez przekazaé¢ niniejszg instrukcije.

Uzywaé¢ zgodnie z niniejszg Instrukcja. Producent nie odpowiada za skutki
uzycia niezgodnego z instrukcja.

Niestosowanie sie do Instrukcji bezpieczenstwa powoduje wystapienie ryzyka
porazenia elektrycznego, pozaru oraz urazéw.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej badz umystowej, chyba ze w
towarzystwie osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo uzytkownika lub pod
nadzorem instruktora uczgcego postugiwania si¢ nim.

* Uwazac, aby nie bawity sie nim dzieci.

* Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci, osoby uposledzone ruchowo
bgdz umystowo ani osoby nie zaznajomione z takimi narzedziami, chyba ze w
obecnosci przetozonych. Prawo miejscowe moze naktadac ograniczenia na wiek
uzytkownika.

* Nie uzywac jezeli w poblizu przebywajg dzieci lub zwierzeta domowe.

e Operator badz uzytkownik bedg odpowiedzialni za mozliwe wypadki i szkody
osobowe i materialne.

* Uzytkownik nie powinien probowa¢ demontowac narzedzia. Demontaz, naprawy i
weryfikacje muszg by¢ prowadzone przez przeszkolony personel.

* Uzywaé narzedzia gdy jest catkowicie zmontowane i zabezpieczone. Przed
uzyciem sprawdzi¢ czy zabezpieczenia i urzadzenia bezpieczenstwa sg na
miejscu.

e Uzywac¢ srodkéw ochronny osobistej: maski p.pytowej, okularow ochronnych,
nausznikow, kasku, odziezy ochronnej i obuwia przeciwposlizgowego.

* Nosi¢ narzedzie trzymajgc za uchwyt; nigdy za kabel zasilajgcy albo inny element.

* Nie uzywac urzgdzenia w przypadku przemeczenia albo pod wptywem alkoholu
lub lekow.



UzywaC¢ do zdmuchiwania i zasysania lisci i podobnego materiatu. Nie
zdmuchiwa¢ materiatow fatwopalnych, niedopatkow papieroséw, ani materiat,
ktory moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie uzywac do zasysania wody ani mokrych smieci.

Zawsze pracowac z workiem na $mieci.

Nie pracowa¢ z narzedziem w czasie ztej pogody ani w warunkach gdzie
wystepuje ryzyko wytadowan atmosferycznych.

W razie wypadku zatrzyma¢ maszyne natychmiast. Wytgczy¢, odtgczy¢ od
zasilania i sprawdzic. Nie uzywac urzgdzenia jesli jest uszkodzone.

Pracowac tylko o sensownych porach — nie pracowa¢ wczesnie rano ani pozno
wieczorem, gdy przeszkadza to sgsiadom.

Organizowac czas pracy. Nie pracowac z narzedziem przez dtugie okresy, mozna
sie zmeczyc¢. Robi¢ przerwy na odpoczynek.

Przez zdmuchiwaniem/zasysaniem obruszac¢ smieci za pomocg grabi i miotet.

W warunkach zapylenia zwilzy¢ nieco powierzchnie bgdz uzywac¢ naktadki
Uzywac naktadki na dysze, tak by strumien powietrza dziatat blisko gruntu.

BEZPIECZNE PRAKTYKI POSTEPOWANIA Z NARZEDZIEM

Szkolenia

Zapozna¢ sie z Instrukcjg Obstugi. Zapoznaé sie ze sterowaniem i wtasciwym
uzywaniem urzgdzenia.

Nie dopuszcza¢ do pracy z kosg dzieci ani osOb nieobeznanych niniejszg
Instrukcja.

Prawo miejscowe moze ogranicza¢ wiek operatora.

Pamieta¢, ze operator lub uzytkownik odpowiadajg za wypadki i zagrozenie dla
innych os6b bgdz mienia.

Przygotowanie

Pobra¢ nauszniki i okulary ochronne. Uzywaé ich zawsze podczas pracy z
maszyna.

Pracowa¢ z maszyng w obuwiu roboczym i dlugich spodniach. Nie wolno
pracowac z maszyng w sandatach albo boso. Nie pracowac¢ w odziez luznej albo
ze zwisajgcym elementami.

Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii, ktére mogg zosta¢ schwytane we wilot
powietrza. Nie zbliza¢ wtoséw do wlotu powietrza.

Pracowac tylko w zalecanych pozycjach ciata stojgc na pewnym, rbwnym gruncie.
Nie pracowa¢ na powierzchniach utwardzonych na ktorych wzniecony materiat
moze spowodowac urazy.

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy wat rozdrabniacza, jego sruby i inne mocowania sg
zabezpieczone, obudowa nieuszkodzona a ostony na miejscu. Zuzyte Iub
uszkodzone elementy wymieniaé zespotami, aby zachowaé¢ rownomiernosc¢
zuzycia. Wymieni¢ uszkodzone bgdz nieczytelne naklejki.

Nigdy nie pracowac¢ w poblizu innych osob albo zwierzat domowych, szczegdlnie
dzieci.

Praca

Przed uruchomieniem maszyny upewnic sie, ze komora podajnika jest pusta.
Nie zbliza¢ otworu zasysania do ciafa.



Nie wkfadac rgk ani zadnych elementow odziezy do komory podajnika, wylotu ani

w poblize elementéw ruchomych.

Sta¢ na twardym podtozu i zachowa¢ rownowage. Nie siegaC za daleko. Nie

stawac na poziomie wyzszym niz poziom zbieranego materiatu.

Nie stawa¢ w zasiegu wydmuchu.

Podczas zbierania materialu uwaza¢, aby kawatki metalu, kamieni, butelek,

puszek i innych przedmiotow obcych nie byly zbierane.

Po trafieniu w jaka$ przeszkode, bgdz gdy maszyna wydaje nienormalne dzwieki

albo wibruje zatrzymac¢ silnik o odczekaC na zatrzymanie sie elementow

ruchomych. Odtgczy¢ maszyne od zasilania i przed wznowieniem pracy wykonac

nastepujgce czynnosci:

a) sprawdzi¢ czy wystgpity uszkodzenia;

b) wymieni¢ bgdz naprawi¢ uszkodzone czesci;

c) sprawdzi¢ czy sg obluzowane elementy, dokreci¢;

Nie dopuszczaé aby zbierany materiat odkfadat sie w rejonie wylotu; moze to

przeszkodzi¢ w prawidtowym wyrzucaniu materiatu, spowodowaé odbicie przez

otwor wlotowy.

e Jezeli maszyna zapcha sie, przed udroznieniem wytgczy¢é zasilanie i
odtgczy¢ od zasilania.

* Nie pracowac jezeli maszyna ma uszkodzone ostony, tarcze badz inne
urzgdzenia zabezpieczajgce, np. worek na Smieci.

e Silnik musi by¢ utrzymywany w czystosci, bez zlogow, ktére mogag go
uszkodzi¢ i wywotac pozar.

* Nie transportowac urzgdzenia podczas pracy silnika.

* Zatrzymac¢ maszyne i odtgczy¢ wtyk z gniazda. Odczekac na zatrzymanie

wszystkich czesci ruchomych

a) zawsze gdy maszyna bedzie pozostawiona bez dozoru

b) przed usunieciem zatoréw i udroznieniem rynny,

c) przed sprawdzaniem, czyszczeniem i serwisowaniem maszyny.

Nie przechyla¢ urzgdzenia podczas pracy silnika.

Serwisowanie i przechowywanie

Po zatrzymaniu do serwisowania, przegladow, przechowywania badz
wymiany akcesoridw, wytgczy¢ zasilanie, odtgczy¢ fizycznie od zasilania i
odczeka¢ na petne zatrzymanie sie czesci ruchomych. Przed przeglgdami,
regulacjami itp. odczeka¢ az silnik wystygnie. Serwisowaé z uwagg i
utrzymywac w czystosci.

Uzywac we wtasciwym otoczeniu poza zasiegiem dzieci.

Wystudzi¢ przed przechowywaniem.

Wymieni¢ zuzyte i uszkodzone elementy. Uzywaé oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow.

Nie prébowac pokona¢ zabezpieczenh.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa dla jednostek z doczepianym workiem

Przed przytgczaniem i odtgczaniem worka wytgczy¢ maszyne.

Ryzyko szczatkowe




Nawet gdy produkt jest wykorzystany zgodnie z wymogami bezpieczenstwa, pozostaje szczgtkowe
ryzyko obrazen i szkdd. Nastepujgce zagrozenia mogg ujawni¢ sie w konstrukgji i projekcie produktu:
Zachowac¢ czujnos¢ podczas korzystania z produktu, aby wystarczajgco wczesnie wykry¢ zagrozenia.
Szybka interwencja zapobiega powaznym urazom i szkodom na mieniu.

W przypadku niesprawnosci zatrzymac¢ narzedzie. Odda¢ do sprawdzenia przez wykwalifikowany
personel i dokona¢ niezbednych napraw.

Wystepujg szkodliwe skutki emitowanych wibracji jezeli produkt jest wykorzystywany przez dtugie
okresy albo niewtasciwie zagospodarowany i utrzymany.

Wystepuje ryzyko obrazen i szkdéd na mieniu ze wzgledu na spadajgce elementy bgdz ukryte
wczesniej przedmioty uwolnione przez przycinanie.

Ryzyko szkéd osobowych i na mieniu spowodowane spadajgcymi przedmiotami.

Diugotrwale wykorzystywanie produktu naraza operatora na wibracje i moze doprowadzi¢ do
schorzenia wibracyjnego. Aby ograniczy¢ ryzyko nalezy uzywaé rekawic i nie dopuszcza¢ do
przemarzniecia dtoni.

Jezeli pojawig sie objawy zespotu wibracyjnego, niezwiocznie zasiegng¢ porady lekarza. Objawy
zespotu wibracyjnego obejmujg brak czucia, utrate wrazliwosci, ktucia, bdl, utrate sity, zmiane
ubarwienia skory. Objawy pojawiajg sie na palcach, dioniach i nadgarstkach. Ryzyko wzrasta w
niskich temperaturach.

Wdychanie czgstek wydmuchiwaneogo materiatu

Wyrzucane przedmioty

Uderzenie przedmiotami wyrzucanymi przez urzgdzenie

Kontakt z narzedziem pracujgcym

Uszkodzenie stuchu w przypadku braku wtasciwej ochrony.

Symbole

EP

Zapozna¢ sie instrukcjg

%.[>

Ryzyko wyrzucanych przedmiotéw. Nie dopuszczaé oséb postronnych

7 |

oLe)

Ostrzezenie: wentylator obraca sie po otwarciu pokrywy, zachowaé ostroznos¢ szczegdlnie
przy ostonie wlotu

o®

Ostrzezenie: Uzywaé ochrony gtowy, oczu o uszu.

—
S
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Gwarantowana emisja hatasu
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Uzywac rekawic i obuwia ochronnego

Nie uzywac narzedzia gdy rury nie sg catkowicie zamontowane

Przeznaczenie

Dmuchawa z zasysaniem jest przeznaczona do odsysania i spychania lisci, pytu i podobnych
materiatdw. Nie moze by¢ wykorzystywana do zasysania spychania wody, chemikaliow,
materiatéw tatwopalnych, metalu, drewna i innych niebezpiecznych przedmiotéw.

Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Do uzycia na otwartym powietrzu.

Produkt nie jest przeznaczony do uzycia w pomieszczeniach zamknietych gdzie moga
wystepowac gazy spalinowe i ptomienie.

Praca z urzadzeniem w deszczu i wilgotnym otoczeniu jest zabroniona.

Wszelkie inne wykorzystanie moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia, strat materialnych lub
osobowych.

2. NARZEDZIE
a. Opis




Rura dmuchawy
Przetgcznik On/Off (wt./Wyt.)
Wigcznik
Uchwyt
Zbiornik paliwa
Starter
tacznik rury do worka
Rura odsysacza
. Obudowa rury
10. Butelka do mieszania paliwa
11. Srubokret
12. Worek na $mieci
13. tacznik worka na Smieci
b. Dane techniczne

©CoNoOOALWNE

Model HASBT26

Moc nominalna 0,7 kW

Predkos¢ bez obcigzenia 7500min?

Predkos¢ robocza 9000min?
Blower noise, sound power
level:

- Idling: 88,18 dB(A)
- Racing: 104,79 dB(A)
- Average: 104,79 dB(A)

: . -Uncertainty K=3 dB(A)
Zmierzony poziom mocy

akustycznej: ;-.I’acLl,lum noise, sound powe
evel:

- Idling: 87,96 dB(A)

- Racing: 108,22 dB(A)

- Average: 108,22 dB(A)
-Uncertainty K=3 dB(A)

Elower noise, sound
pressure level:

- Idling: 77,93 dB(A)

- Racing: 93,67 dB(A)
- Average: 93,02 dB(A)
Poziom ci$nienia fali -Uncertainty K=3 dB(A)

dzwigkowej Vacuum noise, sound
pressure level:

- Idling: 81,30 dB(A)

- Racing: 98,30 dB(A)
- Average: 97,64 dB(A)
-Uncertainty K=3 dB(A)

_8.



Sound power level
according to 2000/14/EC:
Gwarantowany poziom hatasu | _\easured: 108,11 dB(A):
-Guaranteed: 110 dB(A);

Blower vibration:

- Idling: 3,995 m/s®

- Racing: 4,366 m/s”

- Average: 4,31 m/s”
-Uncertainty K=1,5 m/s”

Drgania -
Vacuum vibration:
- Idling: 4,272 m/s®
- Racing: 4,492 m/s”
- Average: 4,46 m/s
-Uncertainty K=1,5 m/s’®
3. MONTAZ

Ze wzgledow bezpieczenstwa produkt jest wyposazony w ztacza bezpiecznikowe. Ruszy tylko
gdy wszystkie akcesoria sg zamontowane.
Zabrania sie modyfikacji systemu zainstalowanego przez producenta.

A OSTRZEZENIE! Nie mozna uzywaé obu funkcji jednoczes$nie.

A. TRYB DMUCHAWY
= _Montaz rury dmuchawy
Potgczy¢ rury dmuchawy. Wepchng¢ rure do rury i przekreci¢ tak aby sie zatrzasneta.

Wepchnagé rure do obudowy. Obrdci¢ aby sie zatrzasneta




Aby rozmontowac rury, obréci¢ aby zwolni¢ zapadke i wyja¢ z obudowy dmuchawy.

B. TRYB ZASYSANIA
e Montaz rury zasysania
Potgczy¢ rury zasysania.

4

Odkreci¢ pokretto zamkniecia wlotu i otworzy¢é. Wepchngé rure do obudowy. Obrécié aby sie
zatrzasneta

_10-



Aby rozmontowac rury zasysania:
WYyja¢ rury zasysania z obudowy dmuchawy.
Zamkna¢ pokrywe wlotu i dokreci¢ pokretio.

. Montaz worka na $mieci
Zdja¢ goérng i dolng rury dmuchawy.
Rozsung¢ zamek btyskawiczny i umiesci¢ wewnatrz tacznik, tak jak pokazano.

211 -



Wepchng¢ tacznik worka do obudowy. Obréci¢ aby sie zatrzasnat.

Przed uruchomieniem zasung¢ zamek i zamknagc¢ worek.

4. NAPELNIANIE ZBIORNIKA PALIWA

PALIWO SILNIKA: tylko mieszanka benzyny z olejem 30:1
e Uzywac swiezej benzyny bezotowiowej. Uzywacé oleju syntetycznego do dwusuwéw.

-12 -
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Zmiesza¢ benzyne z olejem we wiasciwym pojemniku. Nigdy nie mieszaé wprost w baku
narzedzia.

Za pomocg szczotki usung¢ wszelkie nieczystosci z okolic korka paliwa.

Odkreci¢ korek i uzywajac lejka wlaé mieszanke do banku.

Nie rozlewac mieszanki. Jesli to sie stanie, wytrze¢ szmata.

Uruchomi¢ silnik odsuwajgc sie na co najmniej 3 m od miejsca napetniania baku aby unikaé
ryzyka pozaru.

Zagrozenie ogniem i oparzeniami

5.

Zachowac¢ ostroznosc przy postepowaniu z paliwem! Benzyna jest tatwopalna

Nie prébowaé napetniaé zbiornika jesli elementy ukfadu paliwowego sg uszkodzone lub wystepujg
wycieki.

Nie tankowaé z pracujgcym albo gorgcym silnikiem, odczekac az ostygnie.

Nie pali¢ ani nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem.

Paliwo przechowywa¢ i transportowaé w przeznaczonych do tego pojemnikach.

Nie zbliza¢ sie z materiatem fatwopalnym do ttumika.

Nie pracowac bez wiasciwie zamontowanego ttumika i ostony przed iskrzeniem.

Nie pracowac jezeli urzadzenie nie jest wtasciwie zmontowane albo jest w zlym stanie
technicznym.

Nie uzywaé benzyny z zawartoscig etanolu bgdz metanolu, gdyz moze to uszkodzi¢ przewody
paliwowe i inne elementy silnika.

Zmieszacé paliw na biezgce potrzeby. Jezeli paliwa ma by¢ przechowywane dtuzej niz 30 dni, musi
mie¢ domieszke stabilizatora lub podobnego produktu.

OBSLUGA

_13-
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Przed rozpoczeciem

- Upewnic sie, ze montaz zostat poprawnie wykonany.

- Zbada¢ miejsce pracy. Upewnic sie, ze nie wystepujg zadne przeszkody ani niebezpieczne
przedmioty, ktére mogg uszkodzi¢ narzedzie.

Uruchamianie/zatrzymywanie maszyny

UWAGA: Uruchomienie silnika przebiega w rézny sposob zaleznie od tego czy jest zimny
czy rozgrzany.

1. Ustawi¢ dzwignie w pozycji oznaczonej |.

2. Przesuna¢ dzwignie ssania na pozycje start (start zimny).

Uwaga. To nie jest wymagane jezeli silnik jest juz rozgrzany.

3. Docisng¢ gruszke pompki paliwowej odmiokrotnie, az paliwo wptynie z weza wylotowego
umieszczonego nad zbiornikiem paliwa.

4. Pociggnac¢ 2 -3 razy za linke startera, az silnik zapali.

5. Przesung¢ dzwignie ssania na pozycje start (start gorgcy).

6. Silnik moze zapali¢, ale mozliwe Ze trzeba bedzie jeszcze pociggnac linke jeszcze kilka razy.
7.  Silnik powinien sie rozgrzewac przez 10 sekund aby sie rozgrzat.

Aby zatrzymac:

1. Zwolni¢ ciegno przepustnicy i trzymac przez chwile na biegu jatowym.
2. Ustawi¢ dzwignie w pozycji oznaczonej STOP.

3. Silnik zatrzyma sie.

Tryb dmuchawy

- Przed uruchomieniem sprawdzi¢ obszar pracy. Usung¢ przedmioty, ktére mogg byé
wyrzucane oraz te ktére w przypadku wychwycenia zablokujg urzadzenie.

- Pracowac w uprzezy

- Trzymac¢ maszyne za uchwyt. Chodzgc utrzymywag rure tuz ponad powierzchnig gruntu i
zdmuchiwaé materiat.

- Pracowac tak aby zebra¢ $mieci w jednej lub kilka stert. W trybie zasysania zapakowac
Smieci do worka. Mozna je rowniez zebra¢ grabiami albo miottg i zapakowa¢ szuflg.

- Smieci usuwaé do pojemnikéw.

Tryb zasysania

_14-
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WAZNE!
Nie zasysaé mokrych smieci (musza byé¢ suche) ani duzych twardych przedmiotéw

ktore moga uszkodzi¢ maszyne (kamieni, puszek, duzych kawatkéw drewna itp.)
Nie zasysa¢ materialow tatwopalnych ani palacych sie.
Podczas zasysania konieczne jest zalozenie worka.

- Przed uruchomieniem sprawdzi¢ obszar pracy. Usung¢ przedmioty, ktére mogag by¢
wyrzucane oraz te ktére w przypadku wychwycenia zablokujg urzgdzenie.

- Pracowac w uprzezy

- Podczas obstugiwania maszyny trzymac jg za uchwyt a rure w powietrzu.

- Odtozy¢ rure na ziemie ale nie wktadaé do sterty. Podczas zasysania przesuwac sie.
Po wypetnieniu worka przerwa¢ prace i opréznic.

6. KONSERWACJA

Aby utrzymaé¢ maszyne w dobrym stanie stosowac sie do nastepujacych instrukcji.

Wyczyszczona maszyna w dobrym stanie bedzie dziata¢ lepiej i dluzej. Serwisowac
narzedzie regularnie.

A OSTRZEZENIE! Nie uzywaé produktéw, ktére moga uszkodzié¢ urzadzenie ($cierajacych,
korozyjnych, alkoholu, myjek parowych, szorstkich tkanin, drapakéw itp.)

Nie my¢é w maszynach do naczyn!

Przed czyszczeniem urzadzenie musi by¢ wytaczone, odtagczone od zasilania i wystudzone.

a. Obstuga
Po kazdorazowym uzyciu
- Oprozni¢ worek do pojemnika na Smieci.
- Za pomocg szczotki usungc zanieczyszczenia na rurze.
- Korpus czysci¢ zwilzong tkaning.

b. Konserwacja
Po kazdorazowym uzyciu

- Sprawdzi¢ czy wszystkie nakretki i Sruby sg dokrecone oraz czy akcesoria
zabezpieczajgce sg zamontowane.

- Sprawdzi¢ czy nie ma uszkodzen. Jezeli maszyna jest uszkodzona, zleci¢ naprawy
wykwalifikowanemu technikowi.

OSTRZEZENIE
Uzywacé oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow. Niezastosowanie sie, moze prowadzié
do obrazen i usterek.

c. Wymianai czyszczenie filtra powietrza
Aby narzedzie dziatato sprawnie przez dtugi czas, filtr powietrza musi by¢ czysty.
e Zalozyc¢ ostone filtra powietrza.
o Wyjgc filtr i wymy¢ w cieptej wodzie z mydiem. Wysuszy¢ doktadnie. Filtr wymienia¢ raz
do roku.
e Zamontowac filtr na podstawce.
e Zalozy¢ ostone. Popchng¢ zasuwke do szczeliny aby zatrzasng¢ go na miejscu.

_15.




d. Wyczyscié filtr paliwa

Zbiornik paliwa przychodzi z filtrem.

Filtr znajduje sie na koncu przewodu paliwowego i moze zosta¢ wyjety przez wlot paliwa
za pomocg drucianego haczyka.

Okresowo sprawdzac filtr paliwa. Nie pozwala¢ na przedostawanie sie pytu do zbiornika.
Zapchany filtr utrudnia odpalenie silnika i powoduje powoduje utrudnienia w jego pracy.
Jezeli filtr jest zanieczyszczony, wymienic.

Jezeli wnetrze baku jest zabrudzone, wyptukac benzyna.

e. Sprawdzanie swiecy zaplonowej

Swiece sprawdzaé co 10-15 godzin pracy.

Zdjac¢ fajke.

Wykreci¢ swiece kluczem do swiec obracajgc w lewo.

Wyczysci¢ Swiece i ustawi¢ szczeling 0.6 - 0.7mm.

Swiece uszkodzong badz wypalong wymienié na TORCH L8RTC lub réwnowazna.
Swiece wkrecaé recznie i dokrecié mocno kluczem.
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7. DEKLARACJA ZGODNOSCI

BUILDER SAS
Zl, 32 rue Aristide Bergés — 31270 Cugnaux - France (Francja)
Tel: +33 (0)5.34.502.502 Faks: +33 (0)5.34.502.503

Oswiadcza, ze urzadzenie opisane ponizej:
DMUCHAWA Z ZASYSANIEM, BENZYNOWA
Model: HASBT30SP-1
Numer seryjny:

nazwiska osob przechowujgcych dokumentacije: Olivier Patriarca

Zostato zaprojektowane zgodnie z nastepujgcymi normami:
EN 15503:2009+A1:2013
EN 1SO 14982:2009
EN I1SO 3744:1995 & ISO 11094:1991

i zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami:
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
Dyrektywa EMC 2014/30/EC
Dyrektywa dotyczgca hatasu 2000/14/EC+ Aneks V i Dyrektywa 2005/88/EC
Dyrektywa emisji 97/68/EC i 2012/46/EU

Zmierzony poziom hatasu. 108.11dB(A)
Gwarantowany poziom natezenia hatasu: 110dB(A)

Cugnaux, 01/08/2017

Philippe MARIE / Dyrektor generalny

S17-



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

For Inquiries, Please Contact:

BUILDER SAS

32, rue Aristide Berges Z1 31270 Cugnaux, France
Tel. +33 (0) 5.34.502.502 Fax: +33 (0) 5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Made in PRC

Imported by BUILDER SAS, France

Licensed by Hyundai Corporation, Korea




